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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 451/2013
(2013. gada 16. maijs),

ar kuru isteno 11. panta 1. un 4. punktu Regula (ES) Nr. 753/2011 par ierobeZojoSiem pasakumiem,
kas versti pret konkrétam personam, grupam, uznémumiem un vienibaim, nemot véra situaciju

Afganistana
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, un 22. aprili atjaunin3ja un grozija to personu, grupu,
uzpémumu un vienibu sarakstu, kam pieméro ierobezo-
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, josus pasakumus.
nemot vera Padomes Rveg.ulvg (ES) Nr. 75.3/ 2011 (2011. gada (3)  Attiecigi biitu jagroza Regulas (ES) Nr. 753/2011 I pieli-
1. augusts) par ierobeZojoSiem pasakumiem, kas vérsti pret kums

konkrétam personam, grupam, uzpémumiem un vienibam,

nemot véra situaciju Afganistana (!), un jo ipasi tas 11. panta IR PIENEMUSI $O REGULU.

1. un 4. punktu, ’

ta ka: 1. pants
} . Regulas (ES) Nr. 753/2011 I pielikumu groza ta, ka izklastits sis

(1)  Padome 2011. gada 1. augusta pienéma Regulu (ES) regulas pielikuma.

Nr. 753/2011.

2. t
(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes komi- pants

teja, kas izveidota saskana ar 30. punktu Drosibas Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
padomes Rezoliicija 1988 (2011), 2013. gada 16. aprill Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 16. maija
Padomes varda —

priekssedetajs
R. QUINN

() OV L 199, 2.8.2011,, 1. Ipp.
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PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 753/2011 I pielikuma ietvertaja saraksta pievieno $adu ierakstu.
A. Ar Taliban saistitas personas

1. Adam Khan Achekzai (jeb a) Maulavi Adam Khan, b) Maulavi Adam)

Tituls: maulvi. Dzim$anas datums: a) 1970. b) 1972. ¢) 1971. d) 1973. e) 1974. f) 1975. Dzim$anas vieta:
Kandaharas (Kandahar) province, Afganistana. Adrese: Chaman, BeludzZistanas (Baluchistan) province, Pakistana.
Valstspiederiba: Pakistanas. Cita informacija: a) pasdarinatu spridzeklu izgatavotajs un Taliban koordinators;
b) par Afganistanas Badgisas (Badghis) provinci atbildigais Taliban loceklis (2010. gada vidus informacija); c)
agrak par Afganistanas Sarepolas (Sar-e Pul) un Samanganas (Samangan) provincém atbildigais Taliban loceklis;
d) badams Taliban militarais komandieris Afganistanas Kandaharas (Kandahar) provincg, vins bija iesaistits
pasnavnieku uzbrukumu organizé$ana kaiminu provincés; e) saistits ar Abdul Samad Achekzai.

ANO norades datums: 16.4.2013.
Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksti, ko sniegusi Sankciju komiteja.

Adam Khan Achekzai saraksta tika ieklauts 2013. gada 16. aprili saskana ar 2. punktu Rezoliicija 2082 (2012)
par “dalibu tadas ricibas vai darbibu finansésana, planoSana, veicinasana, sagatavo$ana vai isteno$ana”, ko veic
personas, grupas, uznémumi un vienibas — gan tie, kas ieklauti sarakstos, gan citi —, kas ir saistiti ar Taliban un
apdraud mieru, stabilitati un drosibu Afganistana, ka ari par “saistiba ar tiem, to varda, to uzdevuma vai to
atbalstam veiktu ricibu vai darbibam” un “citadu atbalsto$u ricibu vai darbibam”.

Adam Khan Achekzai ir pa3darinatu spridzeklu (PS) izgatavotdjs un koordinators Taliban uzdevuma. Kops
2012. gada Adam ir izgatavojis PS un apmacijis aptuveni 150 personas PS izgatavosana, atbalstot Taliban.
Kop$ 2010. gada beigam Adam ir bijis Taliban militarais vaditajs, kurs ir atbildigs par PS un pasnavnieku vestu
izgatavosanu. Adam bija Taliban PS koordinatora Abdul Samad Achekzai vietnieks un, budams Samad vietnieks,
tikla uzdevuma koordingja iepirkuma darbibas.

Papildus PS koordinatora pienakumiem Adam veica citus vaditaja pienakumus Taliban uzdevuma. 2010. gada
vidi Adam tika iecelts par Taliban vaditaju Afganistanas Badgisas (Badghis) provincé. Adam ir ari bijusais Taliban
vaditajs Afganistanas Sarepolas (Sar-e Pul) un Samanganas (Samangan) provincés. Badams Taliban militarais
vaditajs Afganistanas Kandaharas (Qandahar) provincé, vins bija iesaistits pa§navnieku uzbrukumu organizésana
kaiminu provincés.

II. Regulas (ES) Nr. 753/2011 I pielikuma ietvertaja saraksta ierakstus attieciba uz turpmak minétajam personam
aizstaj ar Sadiem ierakstiem.

A. Ar Taliban saistitas personas

1. Abdul Latif Mansur (jeb a) Abdul Latif Mansoor b) Wali Mohammad)

Tituls: maulvi. Pamatojums ieklauSanai saraksta: lauksaimniecibas ministrs Taliban rezima laika. DzimSanas
datums: aptuveni 1968. gads. DzimSanas vieta: a) Zurmat apgabals, Paktijas (Paktia) province, Afganistana; b)
Garda Saray apgabals, Paktijas (Paktia) province, Afganistana. Valstspiederiba: Afganistanas. Cita informacija: a)
kops 2007. gada maija Miramsahas (Miram Shah) Taliban $uras (padomes) loceklis; b) kops 2012. gada beigam
Lougaras (Logar) provinces Taliban énu gubernators; c) tiek uzskatits, ka uzturas Afganistanas/Pakistanas piero-
beza; d) ir no Sahak cilts (Ghilzai).

ANO norades datums: 31.1.2001.
Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja.

Abdul Latif Mansur bija Taliban Miramsahas (Miram Shah) padomes loceklis (2007. gada maija informacija).
2009. gada vins bija Taliban énu gubernators Afganistanas Nangarharas (Nangarhar) provincg, un 2009. gada
vidii vins bija Taliban politiskas komisijas vaditajs. 2010. gada maija Abdul Latif Mansur bija Taliban augsta ranga
komandieris Afganistanas austrumos.

. Mohammad Naim Barich Khudaidad (jeb a) Mullah Naeem Barech b) Mullah Naeem Baraich ¢) Mullah Naimullah

d) Mullah Naim Bareh €) Mohammad Naim f) Mullah Naim Barich g) Mullah Naim Barech h) Mullah Naim Barech
Akhund i) Mullah Naeem Baric j) Naim Berich k) Haji Gul Mohammed Naim Barich 1) Gul Mohammad m) Haji Ghul
Mohammad n) Gul Mohammad Kamran o) Mawlawi Gul Mohammad)
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Tituls: mulla. Pamatojums ieklauSanai saraksta: civilas aviacijas ministra vietnieks Taliban rezima laika.
Dzims$anas datums: aptuveni 1975. gads. DzimSanas vieta: a) Lakhi ciems, Hazarjuft rajons, Garmsir apgabals,
Helmandas (Helmand) province, Afganistana; b) Laki ciems, Garmsir apgabals, Helmandas (Helmand) province,
Afganistana; c) Lakari ciems, Garmsir apgabals, Helmandas (Helmand) province, Afganistana; d) Darvishan,
Garmsir apgabals, Helmandas (Helmand) province, Afganistana; e) De Luy Wiyalah ciems, Garmsir apgabals,
Helmandas (Helmand) province, Afganistana. Valstspiederiba: Afganistanas. Cita informacija: a) kops
2010. gada marta Taliban militaras komisijas loceklis; b) tiek uzskatits, ka uzturas Afganistanas/Pakistanas
pierobeza; ¢) ir no Barich cilts.

ANO norades datums: 23.2.2001.
Papildu informaicija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja.
Mohammad Naim ir Taliban Gerdi Jangal padomes loceklis. Vin$ ir bijis Akhtar Mohammad Mansour Shah

Mohammed — ievérojama Taliban vaditaja — vietnieks. Mohammad Naim parvalda militaru bazi Afganistanas/Pakis-
tanas pierobeza.

. Din Mohammad Hanif (jeb a) Qari Din Mohammad b) ladena Mohammad)

Tituls: Qari. Pamatojums ieklauSanai saraksta: a) planoSanas ministrs Taliban rezima laikd; b) augstakas
izglitibas ministrs Taliban rezima laika. Dzim$anas datums: a) aptuveni 1955. gads; b) 01.01.1969. (ka ladena
Mohammad). Dzimsanas vieta: a) Shakarlab ciems, Yaftali Pain apgabals, Badah3anas (Badakhshan) province,
Afganistdna; b) Badah3ana (Badakhshan) (ki ladena Mohammad). Valstspiederiba: Afganistinas. Pases Nr.. OA
454044 (ka Iadena Mohammad). Cita informacija: a) Taliban augstakas padomes loceklis, atbildigs par Taharas
(Takhar) un Badahsanas (Badakhshan) provincém; b) tiek uzskatits, ka uzturas Afganistanas/Pakistanas pierobeza.

ANO norades datums: 25.1.2001.

. Abdul Jabbar Omari (jeb a) Mullah Jabar b) Muawin Jabbar)

Tituls: maulvi. Pamatojums ieklausanai saraksta: Afganistanas Baglanas (Baghlan) provinces gubernators
Taliban rezima laika. DzimSanas datums: aptuveni 1958. gads. Dzim$anas vieta: Zabolas (Zabul) province,
Afganistana. Valstspiederiba: Afganistanas. Cita informacija: ir no Hottak cilts.

ANO norades datums: 23.2.2001.
Papildu informaicija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja.
2008. gada junija Abdul Jabbar Omari bija Amir Khan Haqqani vietnicks un Zabolas (Zabul) provinces Siuri

apgabala izvietota brunota grup&uma komandieris. Lai pastiprinatu savu darbibu 3aja apgabala, 2008. gada
junija Taliban vadiba vinu iecéla par Zabolas (Zabul) provinces énu gubernatoru.

. Mohammad Shafiq Ahmadi Fatih Khan (jeb Mohammad Shafiq Ahmadi)

Tituls: mulla. Pamatojums ieklauSanai saraksta: Samanganas (Samangan) provinces gubernators Taliban rezima
laika. DzimSanas datums: 1956.-1957. Dzim$anas vieta: Charmistan ciems, Tirin Kot apgabals, Oriizganas
(Uruzgan) province, Afganistina. Valstspiederiba: Afganistanas. Cita informacija: a) kops 2012. gada beigam
Oriizganas (Uruzgan) provinces Taliban énu gubernators; b) ir no Hottak cilts.

ANO norades datums: 23.2.2001.

. Shahabuddin Delawar

Tituls: maulvi. Pamatojums ieklauSanai saraksta: Augstas tiesas priek$sédétdja vietnieks Taliban rezima laika.
Dzims$anas datums: a) 1957. gads; b) 1953. gads. DzimSanas vieta: Lougaras (Logar) province, Afganistana.
Valstspiederiba: Afganistanas. Pases Nr. Afganistinas pases Nr. OA296623. Cita informacija: a) lidz
1998. gada 25. septembrim bija vaditdja vietnieks Taliban véstnieciba Rijada, Satida Arabija; b) tiek uzskatits,
ka uzturas Afganistanas/Pakistanas pierobeza.

ANO norades datums: 23.2.2001.

. Sirajuddin Jallaloudine Haqqani (jeb a) Siraj Hagqani b) Serajuddin Hagqani c) Siraj Haqani d) Saraj Haqani e)

Khalifa)

Pamatojums ieklausanai saraksta: Na'ib Amir (komandiera vietnieks). Adrese: a) Kela apkaime/Danda apkaime,
Miramshah, Ziemelvaziristana (North Waziristan), Pakistana; b) Manba'ul uloom Madrasa, Miramshah, Ziemelvazi-
ristana (North Waziristan), Pakistana; c) Dergey Manday Madrasa, Miramshah, Zieme]vaziristana (North Waziristan),
Pakistana. DzimSanas datums: aptuveni 1977./1978. gads. DzimS$anas vieta: a) Danda, Miramshah, Ziemel-
vaziristana (North Waziristan), Pakistana; b) Srana ciems, Garda Saray apgabals, Paktijas (Paktia) province, Afganis-
tana; c) Neka apgabals, Paktikas (Paktika) province, Afganistana; d) Houstas (Khost) province, Afganistana.
Valstspiederiba: Afganistanas. Cita informacija: a) kops 2012. gada beigam vada Haqqani tiklu; b) Jallaloudine
Hagani déls; c) pieder pie Zardan cilts Sultan Khel atzara Garda Saray Paktijas (Paktia) provincé, Afganistana; d)
tiek uzskatits, ka uzturas Afganistanas/Pakistanas pierobeza.
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ANO norades datums: 13.9.2007.
Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja.

Sirajuddin Jallaloudine Hagqani ir viens no ievérojamakajiem, ietekmigakajiem, harismatiskakajiem un pieredze-
jusakajiem vaditajiem Hagqqani tikla — kaujinieku grupa, kurai ir ciesi sakari gan ar Taliban, gan Al-Qaida; kop$
2004. gada vins ir bijis viens no 3a tikla svarigakajiem operativajiem komandieriem.

Lielu dalu no savas varas un ietekmes Sirajuddin Hagqani ir mantojis no téva Jalaluddin Haqqani — bijusa Taliban
rezima ministra, kur§ bija Taliban militarais komandieris un starpnieks starp Al-Qaida un Taliban abas Afganis-
tanas/Pakistanas robezas pusés. Bidams Taliban rezima ministrs, Jalaluddin Haqqani nodibinaja loti cieSus sakarus
ar Al-Qaida.

Sirajuddin Hagqani ir ciedi saistits ar Taliban, kas vipam nodrosina finanséjumu operacijam. Vins sanem finan-
s¢jumu ari no vairakim citam grupam un personam, tostarp no t.s. narkotiku baroniem. Vin$ ir svarigs
starpnieks teroristu operacijam Afganistana un atbalsta darbibam Pakistanas federali parvalditajos cilsu apgaba-
los. Par vipa saikném ar Taliban publiski kluva zinams 2006. gada maija, kad mulla Dadullah, kur§ tolaik bija
viens no galvenajiem Taliban militarajiem komandieriem, pazinoja, ka strada kopa ar Sirajuddin Hagqani un kopa
ar vinu plano operacijas. Vipam ir sakari ari ar Jaish-i-Mohammed.

Sirajuddin Haqqani aktivi piedalas tadu uzbrukumu planosana un istenosana, kas vérsti pret Starptautiskajiem
Drosibas atbalsta spekiem (ISAF), Afganistanas amatpersonam un civiliedzivotajiem, galvenokart Afganistanas
austrumu un dienvidu regionos. Vin$ ari regulari vervé kaujiniekus un nosita tos uz Afganistanas Houstas
(Khost), Paktijas (Paktia) un Paktikas (Paktika) provincém.

Sirajuddin Haqqani bija iesaistits pasnavnieku spridzinataju uzbrukuma policijas akadémijas autobusam Kabula
2007. gada 18. junija, kad gaja boja 35 policisti.

. Abdul Aziz Abbasin (jeb Abdul Aziz Mahsud)

Dzims$anas datums: 1969. Dzim$anas vieta: Sheykhan ciems, Pirkowti rajons, Orgun apgabals, Paktikas (Paktika)
province, Afganistana. Cita informacija: a) galvenais komandieris Haqqani tikla, paklauts Sirajuddin Jallaloudine
Haggani; b) kops 2010. gada sakuma Afganistanas Paktikas (Paktika) provinces Orgun apgabala Taliban énu
gubernators; c) Paktikas (Paktika) provincé rikojis macibu nometni kaujinickiem, kas nav no Afganistanas; d) ir
bijis iesaistits iero¢u transportésana uz Afganistanu.

ANO norades datums: 04.10.2011.
Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja.

Abdul Aziz Abbasin ir viens no galvenajiem komandieriem Haqqani tikla — Taliban paklauta kaujinieku grupa, kas
darbojas no Afganistanas austrumu apgabaliem un no Ziemelvaziristanas administrativa apgabala (North Wazi-
ristan Agency) Pakistanas federativi parvalditajos cilsu apgabalos. Kops 2010. gada sakuma Abbuasin ir sapémis
rikojumus no Sirajuddin Haqqani, kurs vinu ir iecélis par Taliban énu gubernatoru Afganistanas Paktikas (Paktika)
provinces Orgun apgabala. Abbasin vada Taliban kaujinieku grupu un ir palidzgjis Paktikas (Paktika) provincé
organizét macibu nometni kaujiniekiem no citam valstim. Abbasin ari ir bijis iesaistits no slépniem izdaritos
uzbrukumos transportlidzekliem, ar kuriem apgada Afganistanas valdibas spekus, ierocu transporta uz Afganis-
tanu.

. Mohammed Qasim Mir Wali Khudai Rahim (jeb a) Muhammad Qasim b) Abdul Salam)

Tituls: hadzi. Dzim$anas datums: laikposma starp 1975. gadu un 1976. gadu. Dzim$anas vieta: a) Minar
ciems, Garmser apgabals, Helmandas (Helmand) province, Afganistina; b) Darweshan ciems, Garmser apgabals,
Helmandas (Helmand) province. Valstspiederiba: Afganistanas. Valsts identifikicijas Nr.: a) Afganistanas valsts
personas aplieciba (tazkira) Nr. 57388, izdota Lashkar Gah apgabala, Helmandas (Helmand) province, Afganis-
tand; b) iedzivotdja aplieciba Nr. 665, Ayno Maina, Kandaharas (Kandahar) province, Afganistina. Adrese: a)
Wesh, Spin Boldak apgabals, Kandaharas (Kandahar) province, Afganistana; b) Safaar Bazaar, Garmser apgabals,
Helmandas (Helmand) province, Afganistana; c) istaba Nr. 33, 5. stavs, Sarafi Market, Kandaharas pilséta,
Kandaharas (Kandahar) province, Afganistana. Cita informacija: a) Rahat Ltd. ipasnicks; b) iesaistits ierocu,
tostarp pa3darinatu spridzeklu (PS), piegadé Taliban; c) arestéts 2012. gada un kops 2013. gada janvara atrodas
apcietingjuma Afganistana; d) saistits ar Rahat Ltd.

ANO norades datums: 21.11.2012.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 4522013
(2013. gada 7. maijs)

par nosaukuma ijerakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Eichsfelder Feldgieker|Eichsfelder Feldkieker (AGIN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam () un jo ipasi
tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (ES) Nr. 1151/2012 ir stajusies speka 2013. gada
3. janvarl. Ar minéto regulu tika atcelta un aizstata
Padomes 2006. gada 20. marta Regula (EK) Nr. 510/2006
par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes nordzu un cilmes vietu nosau-
kumu aizsardzibu (2).

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punktu
Vacijas iesniegtais pieteikums registrét nosaukumu Eich-
sfelder Feldgieker | Eichsfelder Feldkieker ir publicéts Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest (%).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. pantu,
tapéc $is nosaukums bitu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma minéto nosaukumu ieraksta registra.

2. pants

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 7. maija

() OV L 343, 14.12.2012,, 1. Ipp.
() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

() OV C 188, 28.6.2012., 6. Ipp.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

17.5.2013.

PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:

1.2. grupa. Galas produkti (termiski apstradati, saliti, kaipinati u. c.)
VACA
Eichsfelder Feldgieker|Eichsfelder Feldkieker (AGIN)



17.5.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 1337

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 453/2013
(2013. gada 7. maijs)

par nosaukuma ijerakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Lakeland Herdwick (ACVN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam un jo Ipasi
tas 52. panta 2. punktu (),

ta ka:

(1) Regula (ES) Nr. 1151/2012 ir stajusies speka 2013. gada
3. janvarl. Ar minéto regulu tika atcelta un aizstata
Padomes 2006. gada 20. marta Regula (EK) Nr. 510/2006
par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes nordzu un cilmes vietu nosau-
kumu aizsardzibu (2).

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punktu
Apvienotas Karalistes iesniegtais pieteikums registrét
nosaukumu Lakeland Herdwick ir publicéts Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest (%).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. pantu,
tapéc $is nosaukums bitu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma minéto nosaukumu ieraksta registra.

2. pants

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 7. maija

() OV L 343, 14.12.2012,, 1. Ipp.
() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

() OV C 162, 8.6.2012,, 16. Ipp.



L 133/8 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2013.

PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:
1.1. grupa. Svaiga gala (un subprodukti)
APVIENOTA KARALISTE
Lakeland Herdwick (ACVN)



17.5.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 1339

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 454/2013
(2013. gada 7. maijs)

par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Ail fumé d’Arleux (AGIN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam () un jo ipasi
tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (ES) Nr. 1151/2012 ir stajusies speka 2013. gada
3. janvarl. Ar minéto regulu tika atcelta un aizstata
Padomes 2006. gada 20. marta Regula (EK) Nr. 510/2006
par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes nordzu un cilmes vietu nosau-
kumu aizsardzibu (2).

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punktu
Francijas iesniegtais picteikums registrét nosaukumu Ail
fumé d’Arleux ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest (%).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. pantu,
tapéc $is nosaukums bitu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma minéto nosaukumu ieraksta registra.

2. pants

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 7. maija

() OV L 343, 14.12.2012,, 1. Ipp.
() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

() OV C 212, 19.7.2012,, 6. Ipp.
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PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:
1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba
FRANCIJA
Ail fumé d’Arleux (AGIN)



17.5.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 13311

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 4552013
(2013. gada 7. maijs)

par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Enpa Xoka Ta&iapxn (Xira Syka Taxiarchi) (ACVN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam () un jo ipasi
tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (ES) Nr. 1151/2012 ir stajusies spéka 2013. gada
3. janvarl. Ar minéto regulu tika atcelta un aizstata
Padomes 2006. gada 20. marta Regula (EK) Nr. 510/2006
par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosau-
kumu aizsardzibu (2).

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punktu
Griekijas iesniegtais pieteikums registrét nosaukumu
Enpa Suka Ta&idpxn (Xira Syka Taxiarchi) ir publicéts
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest (3).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. pantu,
tapéc $is nosaukums biitu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Sis regulas pielikuma minéto nosaukumu ieraksta registra.
2. pants

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

S regula uzlick saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 7. maija

() OV L 343, 14.12.2012,, 1. Ipp.
() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

() OV C 155, 1.6.2012,, 11. Ipp.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

17.5.2013.

PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:

1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba
GRIEKIJA

Enpa Zoxa Takidpxn (Xira Syka Taxiarchi) (ACVN)



17.5.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 13313

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 456/2013
(2013. gada 16. maijs),

ar ko sakara ar Horvatijas pievienoSanos Eiropas Savienibai nosaka parejas pasakumus attieciba uz
piena importa kvotam saskana ar Regulu (EK) Nr. 2535/2001 un liellopu galas importa kvotam
saskana ar Regulu (EK) Nr. 412/2008 un Regulu (EK) Nr. 431/2008

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Horvatijas pievienoSanos un jo ipasi ta
3. panta 4. punktu,

nemot véra Aktu par Horvatijas pievienosanos un jo ipasi ta
41. pantu,

ta ka:

Nemot véra Horvatijas pievienosanos Eiropas Savienibai
2013. gada 1. julija, ir japaredz parejas pasakumi attie-
ciba uz dazam importa kvotam piena un liellopu galas
nozarés, lai Jautu importetajiem no Horvatijas piedalities
Sajas kvotas.

Komisijas 2001. gada 14. decembra Regulas (EK)
Nr. 2535/2001, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
par to, ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 1255/1999
attieciba uz piena produktu importa reZimu un tarifu
kvotu atvérsanu (1), 2. sadalas I nodalas 2. iedala noteikts,
ka pieteikumu importa licen¢u sanemsanai iesniedzgji
ieprieks jaapstiprina tas dalibvalsts kompetentajai iestadei,
kura tie ir dibinati. Lai no 2014. gada 1. janvara nodro-
§inatu Horvatijas uzpéméju piekluvi importa kvotam
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 2535/2001 2. sadalas I nodalai
un 2. sadalas Il nodalas 2. iedalai, batu jalauj Siem
uzpéméjiem iesniegt pieprasijumu un nepiecieSamo aplie-
cindjjumu pirms 2013. gada 1. oktobra, nevis pirms
2013. gada 1. aprila. Horvatijas iestadém bitu jainforme
pieteikuma iesniedzji par apstiprina$anas proceddras
rezultatu pirms 2013. gada 1. novembra, nevis pirms
2013. gada 1. maija, un tam attiecigie apstiprinato
importétaju saraksti bitu janostita Komisijai pirms
2013. gada 15. novembra, nevis pirms 2013. gada
20 maija.

Komisijas 2008. gada 8. maija Regula (EK) Nr. 412/2008,
ar ko atver parstradei paredzétas saldétas liellopu galas
importa tarifu kvotu un paredz tas parvaldibu (?), atvéra

() OV L 341, 22.12.2001., 29. Ipp.
() OV L 125, 9.5.2008., 7. Ipp.

gada importa tarifu kvotu 63 703 tonnas tadas neatkau-
lotas, saldétas liellopu galas ekvivalentam, kura paredzéta
parstradei Savieniba katru gadu no 1. jalija lidz nakama
gada 30. junijam. Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 412/2008
5. panta 1. punktam ieveSanas tiesibu pieteikumu iesnie-
dzgjiem jaiesniedz liecibas par to, ka tie ir apstiprinati
parstrades uznémumi saskana ar 4. pantu Eiropas
Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula
(EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka Ipasus higiénas notei-
kumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (%), un ka
tie ir razojusi liellopu galu saturo$us parstrades produktus
abos atsauces periodos, kuri minéti 5. panta Komisijas
2006. gada 31. augusta Regula (EK) Nr. 1301/2006, ar
ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas
produktu importa tarifu kvotu administréSanai, izman-
tojot ieveSanas atlauju sistému (%). Attieciba uz pirmo
noteikumu, lai varétu importét laikposma no 2013. gada
1. julija lidz 2014. gada 30. janijam, importa tiesibu
pieteikumu iesniedzgjiem no Horvatijas baitu jaapliecina,
ka vini ir apstiprinati ka parstrades uznémumi eksportam
Savieniba atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 29. aprila Regulas (EK) Nr. 854/2004
12. pantam, ar ko paredz ipasus noteikumus par lieto-
Sanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu
oficialas kontroles organizésanu (°). Attieciba uz prasibu
apliecinat ieprieksgjos rezultatus, lai iesniegtu importa
tiesibu pieteikumu atbilstigi Regulai (EK) Nr. 412/2008,
tadu parstradatu produktu, kuru sastava ir liellopu gala,
razofanai Horvatija 2011. un 2012. gada atbilstigi
Horvatijas tiesibu aktiem bitu jaatbilst ai prasibai.

Ar Komisijas 2008. gada 19. maija Regulu (EK)
Nr. 431/2008, ar ko atver tarifa kvotu saldétai liellopu
galai ar KN kodu 0202un produktiem ar KN
kodu 020629 91 un paredz tas parvaldibu (°), tika
atvérta importa kvota 53 000 tonnu apméra saldétai liel-
lopu galai laikposma no 1. jilija lidz nakama gada
30. junijam. Attieciba uz kvotu periodu no 2013. gada
1. julija lidz 2014. gada 30. janijam batu japrecizé, ka
apliecindgjumam, kur§ Horvatijas uznémeéjiem jaiesniedz
saistiba ar pieteikumu importa tiesibu sapnemsanai,
nebitu jaattiecas uz importu no dalibvalstim.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.
L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.
L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.
L 130, 20.5.2008., 3. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Parejas pasakumi attieciba uz Regulu (EK) Nr. 2535/2001

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 2535/2001 8. panta,
importam laikposma no 2014. gada 1. janvara lidz 30. jinijam,
uz kuru attiecas kvotas, kuras noteiktas minétas regulas
2. sadalas I nodala un 2. sadalas IIl nodalas 2. iedala, apstipri-
najumu pieskir pieteikumu iesniedzgjiem, kuri pirms 2013. gada
1. oktobra Horvatijas, kur tie ir registréti ka juridiskas personas
un PVN maksataji, kompetentajam iestadém iesniedz pieprasi-
jumu kopa ar pieradijumu par to, ka gan 2011. gada, gan
2012. gada vini importéja vai eksportéja no Horvatijas vismaz
25 tonnas piena produktu, uz kuriem attiecas kombinétas
nomenklatiiras 4. nodala.

2. Ar ieveSanu un izveSanu parstradei saistitus darfjumus
1. punkta piemérosanas vajadzibam neuzskata par importu vai
eksportu.

3. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 2535/2001 9. panta,
Horvatijas kompetenta iestade pirms 2013. gada 1. novembra
informé pieteikumu iesniedzgjus par apstiprinasanas procediras
rezultatu un vajadzibas gadijuma pazino vigu apstiprindjuma
numuru. Apstiprinajums derigs lidz 2014. gada 30. junijam.

4. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 2535/2001 10. panta
1. punkta, Horvatijas kompetenta iestade atbilstigi 3@ panta
3. punktam pirms 2013. gada 15. novembra nosiita savus
apstiprinato importétaju sarakstus Komisijai, kas tos nosita
pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2535/2001 11.-14. pantu tikai tie
importétaji, kuri ieklauti saraksta, ir tiesigi pieprasit licences

laikposma no 2013. gada 20. lidz 30. novembrim importam
laikposma no 2014. gada 1. janvara lidz 30. junijam.

2. pants
Parejas pasakumi attieciba uz Regulu (EK) Nr. 412/2008

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 412/2008 5. panta attieciba uz
importa tarifu kvotu periodu no 2013. gada 1. jalija lidz
2014. gada 30. jinijam, ieveSanas tiesibu pieteikumu iesniedzgji
no Horvatijas pierada, ka tie ir apstiprinati ka parstrades uzne-
mumi eksportam Savieniba atbilstigi Regulas (EK) Nr. 854/2004
12. pantam, un iesniedz liecibas par to, ka tie ir razojusi liellopu
galu saturo$us parstrades produktus atbilstigi Horvatijas tiesibu
aktiem abos Regulas (EK) Nr. 1301/2006 5. pantd minétajos
periodos.

3. pants
Parejas pasakumi attieciba uz Regulu (EK) Nr. 431/2008

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 431/2008 4. panta 1. punkta
importa tarifu kvotas perioda no 2013. gada 1. jalija, pietei-
kuma iesniedzgji no Horvatijas ieveSanas tiesibu sanemsanai
Horvatijas kompetentajam iestadém saskana ar attiecigajiem
Horvatijas muitas noteikumiem pierada, ka tie laika no
2012. gada 1. maija lidz 2013. gada 30. aprilim ir ievedusi
konkrétu daudzumu liellopu galas ar KN kodiem 0201, 0202,
0206 10 95 vai 0206 29 91 vai ka $ads daudzums ir ievests
vinu varda, tomér izsledzot importu no dalibvalstim. Sis
daudzums ir atskaites daudzums.

4. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka, stajoties speka Ligumam par Horvatijas
pievieno$anos, un tas spéka stasanas diena ir minéta liguma
spéka stasanas diena.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 16. maija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



17.5.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 457/2013
(2013. gada 16. maijs),

ar ko atkapjas no Regulas (EK) Nr. 412/2008 un Regulas (EK) Nr. 431/2008 attieciba uz importa
tarifa kvotam liellopu galai laikposmam no 2013. gada 1. julija lidz 2014. gada 30. jinijam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (“Vienota TKO regula” (1)), un jo Ipasi tas
144. panta 1. punktu saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas 2008. gada 8. maija Regulu (EK)
Nr. 412/2008, ar ko atver parstradei paredzétas saldétas
liellopu galas importa tarifu kvotu un paredz tas parval-
dibu (3), atvéra 63 703 tonnu ikgadeju importa tarifa
kvotu tadas neatkaulotas, saldétas liellopu galas ekviva-
lentam, kura paredzéta parstradei Savieniba, laikposmam
no 1. julija lidz nakama gada 30. junijam, to sadalot
Cetros apaksperiodos. ImportéSanas tiesibu pieteikumus
$§im tarifa kvotas periodam iesniedz ta ménesa pirmajas
septinas dienas, kas ir pirms kartéja apakSperioda
sakuma. Tomeér kopgjais gada apjoms ir pieejams no
pirma apaksperioda.

(2)  Ar Komisijas 2008. gada 19. maija Regulu (EK)
Nr. 4312008, ar ko atver tarifa kvotu saldétai liellopu
galai ar KN kodu 0202un produktiem ar KN
kodu 0206 29 91 un paredz tas parvaldibu (}), atvéra
53 000 tonnu ikgadéju importa tarifa kvotu saldétai liel-
lopu galai laikposmam no 1. julija lidz nakama gada
30. junijam. ImportéSanas tiesibu pieteikumus $im tarifa
kvotas periodam iesniedz 1. junija, kas ir pirms importa
tarifa kvotas perioda sakuma.

(3)  Nemot véra Horvatijas pievienoSanos Eiropas Savienibai
2013. gada 1. julija, ir jadod atlauja importétajiem no
Horvatijas izmantot §is importa kvotas. Tapéc ir japaredz
atkapes no Regulas (EK) Nr. 412/2008 un Regulas (EK)
Nr. 431/2008 attieciba uz pieteikumu iesnieg§anas termi-

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 125, 9.5.2008., 7. Ipp.
() OV L 130, 20.5.2008., 3. Ipp.

niem. Tomeér $im atkapém nevajadzétu negativi ietekmét
ne dalibvalstu ekonomikas dalibniekus, nedz ari so kvotu
parvaldibas efektivitati.

(4 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regula (EK) Nr. 412/2008

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 412/2008 6. panta 2. punkta,
importésanas tiesibu pieteikumus attieciba uz apaksperiodu no
2013. gada 1. julija lidz 2013. gada 30. septembrim iesniedz no
2013. gada 1. lidz 5. julijam un jebkura gadijjuma ne vélak ka
2013. gada 5. jalija plkst. 13.00 péc Briseles laika.

2. pants
Regula (EK) Nr. 431/2008

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 431/2008 5. panta
1. punkta, importéSanas tiesibu pieteikumus attieciba uz
importa tarifa kvotas periodu, kas sakas 2013. gada 1. jalija,
iesniedz no 24. janija lidz 5. julijam un jebkura gadjjuma ne
vélak ka 2013. gada 5. jalija plkst. 13.00 péc Briseles laika.

2. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 431/2008 5. panta
3. punkta, attieciba uz importa tarifa kvotas periodu, kas

kopgjiem daudzumiem, kas pieprasiti importé$anas tiesibu
pieteikumos, ne vélak ka 2013. gada 12. jalija plkst. 13.00
péc Briseles laika.

3. pants
Stasanas spéka

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2013. gada 16. maija
Komisijas varda —

priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 4582013
(2013. gada 16. maijs),

ar kuru izdara labojumu Regula (EK) Nr. 589/2008, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 istenosSanai attieciba uz olu tirdzniecibas standartiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 12342007, ar ko izveido Lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1), un jo ipadi tas
121. panta d) apak$punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 589/2008 (%) nosaka siki
izstradatus noteikumus Regulas (EK) Nr. 1234/2007
istenodanai attieciba uz olu tirdzniecibas standartiem.
Varda “partija” definicijas formuléjums minétas regulas
1. panta batu japrecizé ta, lai tas nevarétu izraisit atski-
rigas interpretacijas un lidz ar to atskirigu praksi dalibval-
stis.

(2)  Tapéc bitu attiecigi jalabo Regula (EK) Nr. 589/2008.

(3)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 589/2008 1. panta otras dalas i) apakspunktu
aizstdj ar sadu:

“) “partija” ir tadas iesainotas vai neiesainotas olas no vienas
razotnes vai iepakoSanas centra, kas atrodas vienuviet, ir
ar vienadu izd&anas datumu vai minimalo deriguma
terminu, vai iepakoSanas datumu, iegitas péc vienadas
dgjgjvistu turéSanas metodes un — Skirotu olu gadijuma
— ir ar vienadu kvalitates un svara Skiru;”

2. pants

Si regula stdjas speka nikamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saisttbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 16. maija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 163, 24.6.2008., 6. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 459/2013
(2013. gada 16. maijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz IpaSus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot vérd Komisijas 2011. gada 7. junija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3),
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzeti kriteriji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai baitu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits 3is regulas
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 16. maija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

Jerzy PLEWA
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba
0702 00 00 MA 48,5
TN 95,6
TR 81,4
77 75,2
0707 00 05 AL 36,9
MK 29,8
TR 132,0
77 66,2
0709 93 10 TR 135,2
Y4 135,2
0805 10 20 EG 54,7
IL 62,9
MA 71,8
TR 59,9
77 62,3
0805 50 10 AR 113,5
TR 116,2
ZA 94,6
Y4 108,1
0808 10 80 AR 129,7
BR 91,6
CL 115,2
CN 71,7
MK 55,3
NZ 153,6
us 187,5
ZA 117,2
77 115,2

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ" nozimé “cita
izcelsme”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 460/2013
(2013. gada 16. maijs)

par minimala muitas nodokla noteikSanu cukuram tresajai konkursa kartai saskana ar konkursa
procediiru, kas uzsakta ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 36/2013

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1), un jo ipasi tas 186. pantu
saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 36/2013 (3 tika
izsludinats pastavigs konkurss 2012./2013. tirdzniecibas
gadam attieciba uz cukura ar KN kodu 1701 14 10 un

1701 99 10 importu, kuram pieméro pazeminato muitas
nodokli.

(2)  Atbilstigi Istenosanas regulas (ES) Nr. 36/2013 6. pantam
Komisijai japienem lémums par to, vai noteikt minimalo
muitas nodokli attiecigajam astonciparu KN kodam vai
ari to nenoteikt, nemot véra konkrétaja konkursa karta
sagemtos piedavajumus.

(3)  Nemot véra piedavajumus, kas sanemti tresaja konkursa
karta, minimalais muitas nodoklis bitu janosaka kodiem,
kuri attiecas uz cukuru ar KN kodu 1701 14 10 un
1701 99 10.

(4)  Lai nekavgjoties dotu signalu tirgum un nodrosinatu $a
pasakuma efektivu parvaldibu, $ai regulai biitu jastajas
spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

(5)  Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas
komiteja nav sniegusi atzinumu tas priekssédétaja noteik-
taja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz treSo konkursa kartu, kura paredzéta saskana ar
Istenosanas regula (ES) Nr. 36/2013 izsludinato konkursa
procediiru un kuras iesniegSanas termin$ beidzas 2013. gada
15. maija, minimalais muitas nodoklis ir noteikts katram
kodam, kas attiecas uz cukuru ar KN kodu 1701 14 10 un
1701 99 10, atbilstigi 3is regulas pielikumam.

2. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 16. maija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 16, 19.1.2013., 7. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

Jerzy PLEWA
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PIELIKUMS

Minimalais muitas nodoklis

(EUR par tonnu)

Astonciparu KN kods

Minimalais muitas nodoklis

1 2
1701 14 10 141,00
1701 99 10 161,00

(—) Minimalais muitas nodoklis nav noteikts (visi piedavajumi noraiditi).

(X) Piedavajumu nav.
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LEMUMI

PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS 2013/219/KADP
(2013. gada 16. maijs),

ar kuru isteno Lémumu 2011/486/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam
personam, grupam, uzpémumiem un vienibam, nemot véra situaciju Afganistana

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta
31. panta 2. punktu,

pemot véra Padomes 2011. gada 1. augusta Lémumu
2011/486/KADP par ierobezojosiem pasakumiem, kas vérsti
pret konkrétam personam, grupam, uznémumiem un vienibam,
nemot véra situdciju Afganistana ('), un jo Ipasi ta 5. pantu un
6. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Padome 2011. gada 1. augusta piepéma Lémumu
2011/486/KADP.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Dro$ibas padomes komi-

teja, kas izveidota saskapa ar 30. punktu Drosibas
padomes Rezolicija 1988 (2011), 2013. gada 16. aprili
un 22. aprill atjaunindja un grozija to personu, grupu,
uznémumu un vienibu sarakstu, kam pieméro ierobezo-
joSus pasakumus.

() OV L 199, 2.8.2011,, 57. Ipp.

(3)  Tadel attiecigi biitu jagroza Lémuma 2011/486/KADP
pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants

Lémuma 2011/486/KADP pielikumu groza ta, ka izklastits sa
lémuma pielikuma.

2. pants

Sis lemums st3jas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Brisele, 2013. gada 16. maija

Padomes varda —
priekssedetajs
R. QUINN
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PIELIKUMS

. Léemuma 2011/486/KADP pielikuma ietvertaja saraksta pievieno $adu ierakstu.
A. Ar Taliban saistitas personas

1. Adam Khan Achekzai (jeb a) Maulavi Adam Khan, b) Maulavi Adam)

Tituls: maulvi. Dzim$anas datums: a) 1970. b) 1972. ¢) 1971. d) 1973. e) 1974. f) 1975. Dzims$anas vieta:
Kandaharas (Kandahar) province, Afganistana. Adrese: Chaman, Beludzistanas (Baluchistan) province, Pakistana.
Valstspiederiba: Pakistanas. Cita informacija: a) pasdarinatu spridzeklu izgatavotajs un Taliban koordinators;
b) par Afganistanas Badgisas (Badghis) provinci atbildigais Taliban loceklis (2010. gada vidus informacija);
c) agrak par Afganistanas Sarepolas (Sar-e Pul) un Samanganas (Samangan) provincém atbildigais Taliban loceklis;
d) biudams Taliban militarais komandieris Afganistinas Kandaharas (Kandahar) provincé, vins bija iesaistits
pasnavnieku uzbrukumu organizé$ana kaiminu provincés; e) saistits ar Abdul Samad Achekzai.

ANO norades datums: 16.4.2013.
Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja.

Adam Khan Achekzai saraksta tika ieklauts 2013. gada 16. aprili saskana ar 2. punktu Rezolicija 2082 (2012)
par “dalibu tadas ricibas vai darbibu finansésana, planosana, veicinasana, sagatavo$ana vai istenosana”, ko veic
personas, grupas, uzpémumi un vienibas — gan tie, kas ieklauti sarakstos, gan citi —, kas ir saistiti ar Taliban un
apdraud mieru, stabilitati un drosibu Afganistana, ka ari par “saistiba ar tiem, to varda, to uzdevuma vai to
atbalstam veiktu ricibu vai darbibam” un “citadu atbalstosu ricibu vai darbibam”.

Adam Khan Achekzai ir paSdarinatu spridzeklu (PS) izgatavotajs un koordinators Taliban uzdevuma. Kops
2012. gada Adam ir izgatavojis PS un apmacijis aptuveni 150 personas PS izgatavoSana, atbalstot Taliban.
Kops 2010. gada beigam Adam ir bijis Taliban militarais vaditajs, kurs ir atbildigs par PS un pasnavnicku
vestu izgatavo$anu. Adam bija Taliban PS koordinatora Abdul Samad Achekzai vietnieks un, budams Samad
vietnieks, tikla uzdevuma koordingja iepirkuma darbibas.

Papildus PS koordinatora pienakumiem Adam veica citus vaditaja pienakumus Taliban uzdevuma. 2010. gada
vidii Adam tika iecelts par Taliban vaditaju Afganistanas Badgisas (Badghis) provincé. Adam ir ari bijusais Taliban
vaditajs Afganistanas Sarepolas (Sar-e Pul) un Samanganas (Samangan) provinces. Biidams Taliban militarais
vaditajs Afganistanas Kandaharas (Qandahar) provincg, vins bija iesaistits pasnavnieku uzbrukumu organizésana
kaiminu provincgs.

Il. Lemuma 2011/486/KADP pielikuma ietvertaja saraksta ierakstus attieciba uz turpmak minétajam personam
aizstdj ar $adiem ierakstiem.

A. Ar Taliban saistitas personas

1. Abdul Latif Mansur (jeb a) Abdul Latif Mansoor b) Wali Mohammad)

Tituls: maulvi. Pamatojums ieklausanai saraksta: lauksaimniecibas ministrs Taliban rezima laika. Dzim$anas
datums: aptuveni 1968. gads. Dzim$anas vieta: a) Zurmat apgabals, Paktijas (Paktia) province, Afganistana; b)
Garda Saray apgabals, Paktijas (Paktia) province, Afganistina. Valstspiederiba: Afganistanas. Cita informacija:
a) kops 2007. gada maija Miramsahas (Miram Shah) Taliban $uras (padomes) loceklis; b) kops 2012. gada
beigam Lougaras (Logar) provinces Taliban &nu gubernators; c) tiek uzskatits, ka uzturas Afganistanas/Pakistanas
pierobeza; d) ir no Sahak cilts (Ghilzai).

ANO norades datums: 31.1.2001.

Papildu informaicija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja.
Abdul Latif Mansur bija Taliban Miramsahas (Miram Shah) padomes loceklis (2007. gada maija informacija).
2009. gada vins bija Taliban &nu gubernators Afganistinas Nangarharas (Nangarhar) provincé, un 2009. gada

vidii vins bija Taliban politiskas komisijas vaditajs. 2010. gada maija Abdul Latif Mansur bija Taliban augsta ranga
komandieris Afganistanas austrumos.

. Mohammad Naim Barich Khudaidad (jeb a) Mullah Naeem Barech b) Mullah Naeem Baraich ¢) Mullah Naimullah

d) Mullah Naim Bareh €) Mohammad Naim f) Mullah Naim Barich g) Mullah Naim Barech h) Mullah Naim Barech
Akhund i) Mullah Naeem Baric j) Naim Berich k) Haji Gul Mohammed Naim Barich 1) Gul Mohammad m) Haji Ghul
Mohammad n) Gul Mohammad Kamran o) Mawlawi Gul Mohammad)

Tituls: mulla. Pamatojums ieklauSanai saraksta: civilas aviacijas ministra vietnieks Taliban rezima laika.
Dzims$anas datums: aptuveni 1975. gads. DzimSanas vieta: a) Lakhi ciems, Hazarjuft rajons, Garmsir apgabals,
Helmandas (Helmand) province, Afganistana; b) Laki ciems, Garmsir apgabals, Helmandas (Helmand) province,
Afganistana; c) Lakari ciems, Garmsir apgabals, Helmandas (Helmand) province, Afganistana; d) Darvishan, Garmsir
apgabals, Helmandas (Helmand) province, Afganistana; e) De Luy Wiyalah ciems, Garmsir apgabals, Helmandas
(Helmand) province, Afganistana. Valstspiederiba: Afganistanas. Cita informacija: a) kops 2010. gada marta
Taliban militaras komisijas loceklis; b) tiek uzskatits, ka uzturas Afganistanas/Pakistanas pierobeza; c) ir no
Barich cilts.
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ANO norades datums: 23.2.2001.
Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja.
Mohammad Naim ir Taliban Gerdi Jangal padomes loceklis. Vins ir bijis Akhtar Mohammad Mansour Shah

Mohammed — ievérojama Taliban vaditaja — vietnieks. Mohammad Naim parvalda militaru bazi Afganistanas/Pakis-
tanas pierobeza.

. Din Mohammad Hanif (jeb a) Qari Din Mohammad b) Iadena Mohammad)

Tituls: Qari. Pamatojums ieklauSanai saraksta: a) planoSanas ministrs Taliban rezima laika; b) augstakas
izglitibas ministrs Taliban rezima laika. DzimSanas datums: a) aptuveni 1955. gads; b) 01.01.1969. (ka Iadena
Mohammad). DzimSanas vieta: a) Shakarlab ciems, Yaftali Pain apgabals, Badah3anas (Badakhshan) province,
Afganistana; b) Badahsana (Badakhshan) (ka Iadena Mohammad). Valstspiederiba: Afganistanas. Pases Nr.. OA
454044 (ka ladena Mohammad). Cita informacija: a) Taliban augstakas padomes loceklis, atbildigs par Taharas
(Takhar) un Badah3anas (Badakhshan) provincém; b) tiek uzskatits, ka uzturas Afganistanas/Pakistanas pierobeza.

ANO norades datums: 25.1.2001.

. Abdul Jabbar Omari (jeb a) Mullah Jabar b) Muawin Jabbar)

Tituls: maulvi. Pamatojums ieklauSanai saraksta: Afganistanas Baglanas (Baghlan) provinces gubernators
Taliban rezima laika. DzimSanas datums: aptuveni 1958. gads. DzimSanas vieta: Zabolas (Zabul) province,
Afganistana. Valstspiederiba: Afganistanas. Cita informacija: ir no Hottak cilts;

ANO norades datums: 23.2.2001.
Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja.
2008. gada junija Abdul Jabbar Omari bija Amir Khan Hagqani vietnieks un Zabolas (Zabul) provinces Siuri

apgabala izvietota brunota grup&uma komandieris. Lai pastiprinatu savu darbibu 3aja apgabala, 2008. gada
junija Taliban vadiba vinu iecéla par Zabolas (Zabul) provinces énu gubernatoru.

. Mohammad Shafiq Ahmadi Fatih Khan (jeb Mohammad Shafiq Ahmadi)

Tituls: mulla. Pamatojums ieklauSanai saraksta: Samanganas (Samangan) provinces gubernators Taliban rezima
laika. Dzim$anas datums: 1956.-1957. DzimSanas vieta: Charmistan ciems, Tirin Kot apgabals, Oriizganas
(Uruzgan) province, Afganistana. Valstspiederiba: Afganistanas. Cita informacija: a) kops 2012. gada beigim
Ortizganas (Uruzgan) provinces Taliban énu gubernators; b) ir no Hottak cilts.

ANO norades datums: 23.2.2001.

. Shahabuddin Delawar

Tituls: maulvi. Pamatojums ieklausanai saraksta: Augstas tiesas priekssédétaja vietnieks Taliban rezima laika.
Dzim$anas datums: a) 1957. gads; b) 1953. gads. DzimSanas vieta: Lougaras (Logar) province, Afganistana.
Valstspiederiba: Afganistanas. Pases Nr.. Afganistinas pases Nr. OA296623. Cita informacija: a) lidz
1998. gada 25. septembrim bija vaditdja vietnieks Taliban véstnieciba Rijada, Satida Arabija; b) tiek uzskatits,
ka uzturas Afganistanas/Pakistanas pierobeza.

ANO norades datums: 23.2.2001.

. Sirajuddin Jallaloudine Haqqani (jeb a) Siraj Hagqqani b) Serajuddin Hagqani c) Siraj Haqani d) Saraj Hagani e)

Khalifa)

Pamatojums ieklausanai saraksta: Na'ib Amir (komandiera vietnieks). Adrese: a) Kela apkaime/Danda apkaime,
Miramshah, Ziemelvaziristana (North Waziristan), Pakistana; b) Manba'ul uloom Madrasa, Miramshah, Ziemelvazi-
ristana (North Waziristan), Pakistana; c) Dergey Manday Madrasa, Miramshah, Zieme]vaziristana (North Waziristan),
Pakistana. Dzim$anas datums: aptuveni 1977./1978. gads. DzimS$anas vieta: a) Danda, Miramshah, Ziemelva-
ziristina (North Waziristan), Pakistina; b) Srana ciems, Garda Saray apgabals, Paktijas (Paktia) province, Afganis-
tana; ¢) Neka apgabals, Paktikas (Paktika) province, Afganistana; d) Houstas (Khost) province, Afganistana.
Valstspiederiba: Afganistanas. Cita informacija: a) kop$ 2012. gada beigdim vada Hagqani tiklu; b) Jallaloudine
Hagani déls; c) pieder pie Zardan cilts Sultan Khel atzara Garda Saray Paktijas (Paktia) provincé, Afganistana;
d) tick uzskatits, ka uzturas Afganistanas/Pakistanas pierobeza.

ANO norades datums: 13.9.2007.
Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja.
Sirajuddin Jallaloudine Haqqani ir viens no ievérojamakajiem, ietekmigakajiem, harismatiskakajiem un pieredze-

jusakajiem vaditajiem Hagqqani tikla — kaujinieku grupa, kurai ir ciesi sakari gan ar Taliban, gan Al-Qaida; kops
2004. gada vin$ ir bijis viens no 3a tikla svarigakajiem operativajiem komandieriem.
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Lielu dalu no savas varas un ietekmes Sirajuddin Haqqani ir mantojis no téva Jalaluddin Haqqani — bijusa Taliban
reZima ministra, kur§ bija Taliban militarais komandieris un starpnieks starp Al-Qaida un Taliban abas Afganis-
tanas/Pakistanas robezas pusés. Budams Taliban rezima ministrs, Jalaluddin Haqqani nodibinaja loti cieSus sakarus
ar Al-Qaida.

Sirajuddin Haqqani ir ciesi saistits ar Taliban, kas vinam nodrosina finansgjumu operacijam. Vin$ sanem finan-
séjumu arl no vairakam citam grupam un personam, tostarp no t.s. narkotiku baroniem. Vin§ ir svarigs
starpnieks teroristu operacijam Afganistana un atbalsta darbibam Pakistanas federali parvalditajos cilsu apgaba-
los. Par vina saikném ar Taliban publiski kluva zinams 2006. gada maija, kad mulla Dadullah, kurs tolaik bija
viens no galvenajiem Taliban militarajiem komandieriem, pazinoja, ka strada kopa ar Sirajuddin Haggani un kopa
ar vinu plano operacijas. Vinam ir sakari arT ar Jaish-i-Mohammed.

Sirajuddin Haqqgani aktivi piedalas tadu uzbrukumu plano$ana un isteno$ana, kas vérsti pret Starptautiskajiem
Drosibas atbalsta spekiem (ISAF), Afganistanas amatpersonam un civiliedzivotajiem, galvenokart Afganistanas
austrumu un dienvidu regionos. Vins ari regulari vervé kaujiniekus un nosita tos uz Afganistanas Houstas
(Khost), Paktijas (Paktia) un Paktikas (Paktika) provincém.

Sirajuddin Haqqani bija iesaistits pa$navnieku spridzinataju uzbrukuma policijas akadémijas autobusam Kabula
2007. gada 18. junija, kad gaja boja 35 policisti.

. Abdul Aziz Abbasin (jeb Abdul Aziz Mahsud)

Dzimsanas datums: 1969. Dzimsanas vieta: Sheykhan ciems, Pirkowti rajons, Orgun apgabals, Paktikas (Paktika)
province, Afganistana. Cita informacija: a) galvenais komandieris Hagqani tikla, paklauts Sirajuddin Jallaloudine
Haqqani; b) kops 2010. gada sakuma Afganistinas Paktikas (Paktika) provinces Orgun apgabala Taliban énu
gubernators; c) Paktikas (Paktika) provincé rikojis macibu nometni kaujiniekiem, kas nav no Afganistanas; d) ir
bijis iesaistits ierocu transportésana uz Afganistanu.

ANO norades datums: 04.10.2011.
Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja.

Abdul Aziz Abbasin ir viens no galvenajiem komandieriem Hagqani tikla — Taliban paklauta kaujinieku grupa, kas
darbojas no Afganistanas austrumu apgabaliem un no Ziemelvaziristanas administrativa apgabala (North Wazi-
ristan Agency) Pakistanas federativi parvalditajos cilsu apgabalos. Kop$ 2010. gada sakuma Abbasin ir sanémis
rfikojumus no Sirajuddin Hagqani, kur§ vinu ir iecélis par Taliban énu gubernatoru Afganistanas Paktikas (Paktika)
provinces Orgun apgabala. Abbasin vada Taliban kaujinieku grupu un ir palidzgjis Paktikas (Paktika) province
organiz€t macibu nometni kaujiniekiem no citam valstim. Abbasin arl ir bijis iesaistits no slépniem izdaritos
uzbrukumos transportlidzekliem, ar kuriem apgada Afganistanas valdibas spékus, ierocu transporta uz Afganis-
tanu.

. Mohammed Qasim Mir Wali Khudai Rahim (jeb a) Muhammad Qasim b) Abdul Salam)

Tituls: hadzi. Dzim$anas datums: laikposma starp 1975. gadu un 1976. gadu. Dzim$anas vieta: a) Minar
ciems, Garmser apgabals, Helmandas (Helmand) province, Afganistana; b) Darweshan ciems, Garmser apgabals,
Helmandas (Helmand) province. Valstspiederiba: Afganistanas. Valsts identifikacijas Nr.: a) Afganistanas valsts
personas aplieciba (tazkira) Nr. 57388, izdota Lashkar Gah apgabala, Helmandas (Helmand) provincg, Afganistana;
b) iedzivotaja aplieciba Nr. 665, Ayno Maina, Kandaharas (Kandahar) province, Afganistana. Adrese: a) Wesh,
Spin Boldak apgabals, Kandaharas (Kandahar) province, Afganistina; b) Safaar Bazaar, Garmser apgabals,
Helmandas (Helmand) province, Afganistana; c) istaba Nr. 33, 5. stavs, Sarafi Market, Kandaharas pilséta,
Kandaharas (Kandahar) province, Afganistina. Cita informacija: a) Rahat Ltd. ipasnieks; b) iesaistits ierocu,
tostarp pasdarinatu spridzeklu (PS), piegadé Taliban; c) arestéts 2012. gada un kops 2013. gada janvara atrodas
apcietindjuma Afganistana; d) saistits ar Rahat Ltd.

ANO norades datums: 21.11.2012.
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS
(2013. gada 2. maijs)

par pagaidu pasakumiem, kas saistiti ar Kipras Republikas emitétu vai pilniba garantétu tirgojamu
parada instrumentu atbilstibu

(ECB/2013/13)
(2013/220/ES)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 127. panta 2. punkta pirmo ievilkumu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Statiitus un jo ipasi to 3.1. panta pirmo ievil-
kumu, 12.1. pantu, 18. pantu un 34.1. panta otro ievilkumu,

nemot véra 2011. gada 20. septembra Pamatnostadni
ECB/2011/14 par Eurosistémas monetaras politikas instrumen-
tiem un procediiram (') un jo Ipasi tas I pielikuma 1.6., 6.3.1.,
6.3.2. un 6.4.2. sadalu,

nemot véra 2013. gada 20. marta Pamatnostadni ECB/2013/4
par papildu pagaidu pasakumiem attieciba uz Eurosistémas refi-
nansé$anas operacijam un nodrodindgjuma atbilstibu (3) un jo
ipasi tas 1. panta 3. punktu, ka ari 5. un 7. pantu

ta ka:

(1)  Saskana ar Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Statiitu 18.1. pantu Eiropas Centrala
banka (ECB) un dalibvalstu, kuru valiita ir euro, nacio-
nalas centralas bankas (NCB) var veikt kreditoperacijas ar
kreditiestadém un citiem tirgus dalibniekiem, aizdodot
pret atbilstodu nodrosinajumu. Standarta kritériji, péc
kuriem nosaka nodro$inajuma atbilstibu Eurosistémas
monetaras politikas mérkiem, ir noteikti pamatnostadnes
ECB/2011/14 1 pielikuma.

(2)  Saskapa ar Pamatnostadnes ECB[2011/14 1 pielikuma
1.6. sadalu ECB Padome jebkura laikd var mainit Eurosis-
témas monetaras politikas operaciju instrumentus, nosa-
cijumus, kritérijus un procediras. Saskana ar Pamatnos-
tadnes ECB/2011/14 I pielikuma 6.3.1. sadalu Eurosis-
téma patur sev tiesibas noteikt, vai kada emisija, emitents,
debitors vai garantijas devéjs atbilst augstu kreditstan-
dartu prasibam, pamatojoties uz jebkadu informaciju,
ko ta varétu uzskatit par butisku.

() OV L 331, 14.12.2011,, 1. Ipp.
() OV L 95, 5.4.2013., 23. Ipp.

®3)

Kipras Republikas emitéti vai pilniba garantéti tirgojami
parada instrumenti $obrid neatbilst tirgojamiem parada
instrumentiem piemérojamam Eurosistémas obligatajam
prasibam attieciba uz kreditspéjas slieksni, kas noteiktas
Pamatnostadnes ECB[2011/14 1 pielikuma.

ECB Padome némusi véra Saprasanas memorandu, ko
noslégusi Kipras Republika un Eiropas Komisija un
apstiprinajusas dalibvalstis, un kas atspogulo ekonomikas
un finansu korekcijas programmu Kiprai.

ECB Padome $o programmu uzskata par piemérotu, lai
Kipras Republikas emitétu vai pilniba garantétu tirgojamu
parada instrumentu kvalitates standarts batu pietiekams,
lai to uzskatitu par atbilstosu nodrosinagjumu Eurosis-
témas monetaras politikas operacijam neatkarigi no
jebkada argja kreditnoveértéjuma.

Tade] ECB Padome nolémusi, ka jaatjauno Kipras Repub-
likas emitétu vai pilniba garantétu tirgojamu parada
instrumentu atbilstiba Eurosistémas monetaras politikas
operacijam, $adiem instrumentiem piemérojot diskontus,
kas atskiras no Pamatnostadnes ECB/2011/14 I pielikuma
6.4.2. sadala noteiktajiem.

Saskana ar Pamatnostadnes ECB[2013/4 7. pantu Euro-
sistémas kreditspéjas slieksni nepieméro tirgojamiem
parada instrumentiem, ko emitéjusas vai pilniba garanté-
jusas centralas valdibas euro zonas dalibvalstis, kas Isteno
Eiropas  Savienibas/Starptautiska ~ Valatas  fonda
programmu, ja vien ECB Padome nenolemj, ka attieciga
dalibvalsts neievéro finansu palidzibas un/vai makroeko-
nomikas programmas nosacijumus. Tomér saskana ar tas
pasas pamatnostadnes 1. panta 3. punktu tas 5. panta
1. punkta un 7. panta nolikiem tikai Iriju, Griekijas
Republiku un Portugali uzskata par euro zonas dalibval-
stim, kas atbilst Eiropas Savienibas/Starptautiska Valatas
fonda programmas noteikumiem. Tade] vajadzigs ECB
Padomes papildu lémums, lai atceltu Eurosistémas kredit-
spéjas slieksni tirgojamiem parada instrumentiem, ko
emit&jusi vai pilniba garantéjusi Kipras Republika.

Sis arkartas pasakums tiks piemérots uz laiku, lidz ECB
Padome uzskatis, ka atkal ka parasti var tikt piemérots
Eurosistémas atbilstibas kritériju un riska kontroles pasa-
kumu regulgjums monetaras politikas operacijam,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Dazu Pamatnostidnes ECB[2011/14 normu pieméroSanas
apturéSana un Kipras Republikas emitétu vai pilniba
garantétu tirgojamu parada instrumentu atbilstiba

1. Pamatnostadnes ECB[2011/14 I pielikuma 6.3.2. sadalas
Eurosistémas kreditnovértgjuma sistémas noteikumos tirgoja-
miem aktiviem izklastito Eurosistémas obligato kreditspgjas
prasibu piemérosana tiek apturéta attieciba uz Kipras Republikas
emitétiem vai pilniba garantétiem tirgojamiem parada instru-
mentiem. Tadéadi Pamatnostadnes ECB/2013/4 5. panta
1. punkta un 7. panta nolikiem Kipras Republiku uzskata par
euro zonas dalibvalsti, kas atbilst Eiropas Savienibas/Starptau-
tiska Valiitas fonda programmas noteikumiem.

2. Uz tirgojamiem parada instrumentiem, ko emitéjusi vai
pilniba garantgjusi Kipras Republika, attiecas §1 lemuma pieli-
kuma izklastitie diskonti.

3. Jebkuru pretrunu gadijuma starp $o lémumu, Pamatnos-
tadni ECB[2011/14 un Pamatnostadni ECB[2013/4, ka tas
nacionalaja limeni ieviesuSas NCB, noteicoSais ir $is 1émums.

2. pants

Stasanas speka

Sis lemums stajas speka 2013. gada 9. maija.

Bratislava, 2013. gada 2. maija

ECB prezidents
Mario DRAGHI
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Kipras Republikas emitétiem vai pilniba garantétiem tirgojamiem parada instrumentiem piemérojamie diskonti

PIELIKUMS

Valdibas obligacijas

Terminu grupa

Diskonti fiksetas vai mainigas
procentu likmes kuponiem

Diskonti nulles kuponiem

0-1 14,5 14,5
1-3 27,5 29,5
3-5 37,5 40,0
5-7 41,0 45,0
7-10 47,5 52,5
> 10 57,0 71,0

Valdibas garantétas banku
obligacijas un valdibas garantétas
nefinansu sabiedribu obligacijas

Terminu grupa

Diskonti fiksétas vai mainigas
procentu likmes kuponiem

Diskonti nulles kuponiem

0-1 23,0 23,0
1-3 37,0 39,0
3-5 47,5 50,5
5-7 51,5 55,5
7-10 58,0 63,0
> 10 68,0 81,5




PAZINOJUMS LASITAJIEM

Padomes Regula (ES) Nr. 216/2013 (2013. gada 7. marts) par Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa elektronisko publikaciju

Saskana ar Padomes 2013. gada 7. marta Regulu (ES) Nr. 216/2013 par Eiropas Savienibas
Oficiala Véstnesa elektronisko publikaciju (OV L 69, 13.3.2013., 1. Ipp.), sakot ar 2013.
gada 1. jaliju, vienigi elektroniska formata publicétais Oficialais Vestnesis ir autentisks un
rada juridiskas sekas.

Ja neparedzétu un arkartas apstaklu dé] Oficiala Vestnesa elektronisko izdevumu nav iespé-
jams publicét, iespiestais izdevums ir autentisks un rada juridiskas sekas saskana ar Regulas
(ES) Nr. 216/2013 3. panta nosacijumiem.




Abonementa cenas 2013. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 300 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1420 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 910 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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